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Estimado cliente

Esta guia contiene informacién complementaria acerca del equipo y describe
con mas detalle algunas de las caracteristicas y funciones que se explican en
la guia de Primeros pasos. Entre otras cosas, en ella encontrara informacion
acerca de la configuracién del equipo, el uso de la funcion WebMedia, el
control con un terminal a distancia Bang & Olufsen y el establecimiento de
una conexién por cable o inaldmbrica.

Esta guia se actualiza periédicamente para reflejar, por ejemplo, las nuevas
caracteristicas y funciones que aportan las actualizaciones de software.
Encontrard informacién acerca de tales caracteristicas y funciones en el
menu INFORMACION UTIL, accesible a través del mend CONFIGURACION.

Si el televisor cuenta con la version de software mas reciente, la
funcién que en la guia de Primeros pasos se denomina “explorador
multimedia” recibira el nombre HomeMedia en el equipo. Ademas,
dispondra de un mayor numero de formatos de imagen; consulte
los textos de ayuda del televisor si desea obtener mas informacion.

También puede obtener informacién complementaria y respuestas
a las preguntas mas frecuentes acerca del equipo en el sitio web
www.beoplay.com/v1/support.
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Comprender la guia

Acceso a un menu

MENU |9

CONFIGURACION @ »»

LISTA DE FUENTES ® »
CONFIGURACION LISTA FUENTES ®
A V3

Ejemplo de acceso a un menu.

Esta jerarquia de menus describe el acceso
a un menu con el fin de aplicar una
configuracién. Pulse MENU en el terminal
a distancia; a continuacion, presione el
botén de navegacién hacia abajo y pulse
el botén central para seleccionar y abrir
los menus.

Si hay textos de ayuda disponibles, pulse
el botén azul en el terminal a distancia
para abrirlos.

Uso del terminal a distancia

Activar un modo de imagen

directamente con Beo4 ...
Pulsar para abrir PICTURE en el LIST

visor de Beo4 0
PICTURE
o
Pulsar para seleccionar un 1-3
modo de imagen

[

Recorrer los modos

Mantener pulsado para hacer
desaparecer PICTURE del visor

Ejemplo de una secuencia de instrucciones
que debe llevarse a cabo con el terminal
a distancia Beo4.

Si corresponde, se mostrara una secuencia
de instrucciones similar a la de la izquierda,
destinada a describir las acciones que deben
llevarse a cabo empleando el terminal a
distancia.

— Un rectangulo gris oscuro indica que es
preciso pulsar un boton fisico.

— Un rectangulo gris claro indica que es
preciso pulsar un botén programable
de Beo4 o Beob6. En Beo4, pulse LIST para
acceder a los botones programables.
(Beo6: Pulse n).

El botén aparecera en el visor o la pantalla
de Beo4/Beob.

— El botén de navegacion se representa
por medio de los simbolos < & >, que
aparecen cuando es preciso presionar
el botén de navegacion en una direccion.

— El botoén central se representa por medio
del simbolo @, que aparece cuando es
preciso pulsar el botén central.

Continta en la pagina siguiente ...



>> Comprender la guia

Terminal a distancia Beo4 con botén de navegacion

Botén de
navegacion
y central

Si dispone de un terminal a distancia
Beo4 con botén de navegacion, presione
el botén central hacia arriba, hacia abajo,
hacia la izquierda o hacia la derecha para
desplazarse a través de los menus. Pulse
el botén central hacia dentro para confirmar
una seleccion o una configuraciéon en un
menu.

Abra el menu superpuesto pulsando MENU
mientras el televisor se encuentre encendido.

Para retroceder a través de los menus,
pulse BACK.

Para abandonar todos los menus, mantenga
pulsado BACK.

Recuerde que el terminal a distancia
Beo4 debe permanecer configurado en
el modo MODE 1 (consulte la seccién
'Preguntas y respuestas’ de la guia de
Primeros pasos). El televisor no se puede
controlar empleando un terminal a
distancia Beo4 sin botén de navegacion.

Botén de
navegacion
y central

Si desea controlar el televisor empleando
un terminal a distancia Beo6, presione el
botdn central hacia arriba, hacia abajo,
hacia la izquierda o hacia la derecha para
desplazarse a través de los menus. Pulse
el boton central hacia dentro para confirmar
una seleccion o una configuracion en un
menu.

Abra el menu superpuesto pulsando
Menu mientras el televisor se encuentre
encendido.

Para retroceder a través de los menus,
pulse BACK.

Para abandonar todos los menus, mantenga
pulsado BACK.

Recuerde que, si agrega nuevos equipos
a la instalaciéon, debera solicitar la
reconfiguracion del terminal a distancia
Beob6.

Aplicacion BeoRemote

Para que la aplicacién BeoRemote funcione
correctamente, la tableta y el televisor deben
pertenecer a la misma red inalambrica.

La aplicacion BeoRemote permite controlar
el televisor empleando una tableta y resulta
especialmente Util para explorar sitios web
o aplicaciones a través de la funcion
WebMedia."! Tanto el televisor como la
tableta deben pertenecer a la misma red;
asimismo, la funcion REACTIVAR AL
DETECTAR UNA RED WLAN debe
encontrarse configurada como ACTIVO
(consulte el menu RED del televisor). Sélo
asi podra encender el televisor desde la
tableta si se encuentra en modo standby.
Considere, no obstante, que el consumo
del televisor en modo standby aumenta
ligeramente al activar la funcién indicada.

BeoRemote proporciona las mismas
funciones que pone al alcance del usuario
un terminal a distancia Beo4. No es
compatible, sin embargo, con todas las
funciones accesibles al pulsar el boton LIST
en dicho terminal a distancia.

Pulse el icono de menu (== para abrir
el menu del televisor. El panel de navegacion
(*:*) funciona de forma similar al boton
de navegacion de Beo4. Pulse la parte

5

central para llevar a cabo una seleccion.
Pase un dedo para recorrer una lista de
opciones y activar las funciones del televisor.

Para retroceder a través de los menus, pulse
el boton .

Para abandonar todos los menus, mantenga
pulsado el botén .

BeoRemote cuenta con una breve guia
incorporada que describe el uso basico
de la aplicacion (la encontrara en el
men’ CONFIGURACION).

Recuerde que el proceso de configuracion
inicial sélo puede llevarse a cabo empleando
un terminal a distancia Beo4/Beo6. Para usar
la aplicacion BeoRemote, el televisor debe
permanecer conectado a una red.

*BeoRemote es compatible con tabletas iOS
(version més reciente del sistema operativo)
y Android (version 3.2 o posterior del sistema
operativo).



Conexiones

El panel de conexiones del
televisor permite conectar cables
de entrada de sefial y una amplia
gama de equipos externos
(como, por ejemplo, un receptor
digital o un reproductor de Blu-ray).

Registre los equipos que conecte
a estas tomas en el menu

CONFIGURACION LISTA FUENTES.
Si desea obtener mas informacion,

consulte la pagina 12.

A menos que una conexién tenga lugar
a través de las tomas HDMI IN o USB,
recuerde desconectar el televisor de la
red eléctrica antes de llevarla a cabo.

Segun los equipos que desee conectar
al televisor, puede que necesite hacer
uso de ciertos cables y, quiza, también
adaptadores. Su distribuidor de pone

a su disposicion un amplio surtido de

cables y adaptadores.

Si necesita restablecer la configuracion

predeterminada del televisor, abra el menu
CONFIGURACION REGIONAL y seleccione otro

pais. El sistema le pediré que confirme la

operacion de restablecimiento. La configuracion
aplicada se eliminara y debera llevar a cabo
de nuevo el proceso de configuracion inicial
(siga las instrucciones que apareceran en la

pantalla).

SATELITE

PL1-3

: ANTENA

Dependiendo del sintonizador que incorpore
el televisor, puede que el equipo disponga o
no de una entrada de satélite.

Si recibe sefiales a través de mds de una antena
parabdlica, debera instalar también un
conmutador DISEqC. Su distribuidor puede

proporcionarle mas informacion a este respecto.

Altavoces

Use altavoces Beolab de Bang & Olufsen.
Su distribuidor de Bang & Olufsen pone a su
disposicién un amplio surtido de cables para
altavoces. Consulte la pagina 9.

Equipos con salida HDMI™

Los equipos con salida HDMI (como pudiera
ser, por ejemplo, un receptor digital) se
pueden conectar a cualquier toma HDMI IN
disponible en el televisor. Si desea obtener
mas informacion acerca de la configuracion
de equipos externos, consulte la pdgina 12.

Una fuente configurada se puede seleccionar
empleando el botén que le haya sido asignado
0 a través de la LISTA DE FUENTES. Si el
televisor detecta la conexion de una fuente
no configurada, ofrecera al usuario tres
posibilidades: no hacer nada, mostrar la
fuente o configurarla.

Los equipos externos se pueden controlar
empleando su propio terminal a distancia o
un terminal a distancia Beo4/Beo6, para lo
cual es preciso descargar una tabla PUC especifica

(consulte la pagina 12).



>> Conexiones

Conexion de fuentes digitales

El equipo admite la conexién de un
maximo de cinco fuentes HDMI externas
(como, por ejemplo, un receptor digital,
un equipo informético o una consola de
videojuegos). No olvide configurar todos
los equipos que conecte al televisor
(consulte la pagina 12).

Segun los equipos que desee conectar al
televisor, puede que necesite hacer uso de
ciertos cables y, quiza, también adaptadores.
Si'la instalacion contiene mas de dos equipos
que deban conectarse a una toma PUC,

debera adquirir un cable PUC complementario.

Su distribuidor de pone a su disposicion un
amplio surtido de cables y adaptadores.

Equipo
informatico

S/P-DIF
IN

Reproductor de DVD/Blu-ray

Camara

DD D DD

— HDMIIN -

Consola de
videojuegos

PUC1A+B PUC2A+B

CTRL2 CTRL 3

()

Receptor digital

Ejemplo de conexion de fuentes digitales.

Conexion de un receptor digital

> Conecte el cable a la toma del receptor
digital que corresponda.

> Disponga el cable y conéctelo a una toma
HDMI IN del televisor.

> Si desea poder controlar el receptor
digital empleando un terminal a distancia
Bang & Olufsen, conecte un transmisor IR a
una de las tomas PUC y coloquelo frente al

receptor IR del receptor digital. Consulte la

pagina 10 si desea obtener mas

informacion acerca de los transmisores IR.

Conexidn de una consola de videojuegos

> Conecte el cable a la toma de la consola de
videojuegos que corresponda.

> Disponga el cable y conéctelo a una toma
HDMI IN del televisor.

> Si desea poder controlar la consola de
videojuegos empleando un terminal a
distancia Bang & Olufsen, conecte un
transmisor IR a una de las tomas PUC y
cologuelo frente al receptor IR de la
consola de videojuegos. Consulte la
pagina 10 si desea obtener mas

> Siga las instrucciones que apareceran en la
pantalla para configurar la fuente.

Conexion de un reproductor de

DVD/Blu-ray

> Conecte el cable a la toma del reproductor
de DVD/Blu-ray que corresponda.

> Disponga el cable y conéctelo a una toma
HDMI IN del televisor.

> Si desea poder controlar el reproductor de
DVD/Blu-ray empleando un terminal a
distancia Bang & Olufsen, conecte un
transmisor IR a una de las tomas PUC y
coléquelo frente al receptor IR del
reproductor de DVD/Blu-ray. Consulte la
pagina 10 si desea obtener mas

informacion acerca de los transmisores IR.

> Siga las instrucciones que apareceran en la
pantalla para configurar la fuente.

informacién acerca de los transmisores IR.

> Siga las instrucciones que apareceran en la
pantalla para configurar la fuente.*'

Conexion de una camara

> Conecte el cable a la toma de la cdmara
que corresponda.

> Disponga el cable y conéctelo a una toma
HDMI IN del televisor.

> Siga las instrucciones que apareceran en la
pantalla para configurar la fuente.

'*Si selecciona la fuente CONSOLA DE
VIDEOJUEGOS, se activara el modo de
imagen JUEGO de forma predeterminada.
Puede activar otro modo de imagen
temporalmente a través del ment IMAGEN

(consulte la pagina 23).




>> Conexiones

Conexion de un equipo informatico

Desconecte el televisor, el equipo
informatico y todos los equipos conectados
al televisor y al equipo informatico de la
red eléctrica antes de llevar a cabo las
conexiones descritas a continuacién.

Conexion de un equipo informatico

> Conecte un cable de tipo apropiado a la
toma de salida DVI o HDMI del equipo
informético y a una toma HDMI IN del
televisor.

> Si decide usar la toma de salida DVI del
equipo informético, conecte un cable de
tipo apropiado a la salida de sonido digital
del equipo informatico y a la toma S/P-DIF IN
del televisor (de lo contrario, no podra
escuchar el sonido generado por el equipo
informético a través de los altavoces
conectados al televisor).

> Vuelva a conectar el televisor, el equipo
informatico y todos los equipos externos a
la red eléctrica. Recuerde que el equipo
informatico debe permanecer conectado a
una toma de suministro eléctrico con toma
de tierra, tal y como se especifica en sus
instrucciones de instalacion.

Conexion de una fuente analdgica

El televisor admite la conexién de una
fuente analdgica (como una consola de
videojuegos o un reproductor de cintas
de video). Consulte la pagina 12 si desea

obtener informacién acerca de la
configuracion de un equipo conectado al
televisor.

Antes de conectar un equipo externo,
desconecte de la red eléctrica todos los
sistemas que guarden relacion con el
mismo.

Conexion de una fuente analdgica

> Conecte el cable a la toma del equipo que
corresponda.

> Disponga el cable y conéctelo a la toma
AV IN del televisor.

> Vuelva a conectar el televisor y los equipos
externos a la red eléctrica.

> Si desea poder controlar una fuente analdgica
de otro fabricante empleando un terminal
a distancia Bang & Olufsen, conecte un
transmisor IR a una de las tomas PUC y
coléquelo frente al receptor IR de la fuente
analdgica. Consulte la pagina 10 si desea

obtener mas informacion acerca de los

transmisores IR.
> Siga las instrucciones que apareceran en la
pantalla para configurar la fuente.

Puede que necesite hacer uso de ciertos
cables y, quiza, también adaptadores. Su
distribuidor de pone a su disposicion un
amplio surtido de cables y adaptadores.
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Conexion de altavoces al televisor

El televisor admite la conexién de un
maximo de seis altavoces y un subwoofer.

Antes de conectar un equipo externo,
desconecte de la red eléctrica todos los
sistemas que guarden relacion con el
mismo.

Segun los equipos que desee conectar al
televisor, puede que necesite hacer uso de
ciertos cables y, quiza, también adaptadores.
Su distribuidor de pone a su disposicion un
amplio surtido de cables y adaptadores.

Altavoz frontal Altavoz frontal

Subwoofer

Altavoz posterior Altavoz posterior

Ejemplo de conexion de un grupo de altavoces.

Conexion de altavoces La conexion de dos altavoces a una toma PL

> Conecte un cable Power Link a la toma solo puede llevarse a cabo empleando un
correspondiente (L o R) de los altavoces cable especial. Si no es posible conectar los
que desee conectar al televisor. altavoces en cascada, sera preciso instalar un
> Disponga los cables y conéctelos a las divisor (pongase en contacto con su distribuidor
tomas PL 1-3 del televisor. si desea obtener més informacion).
> Disponga un cable Power Link entre las

tomas correspondientes de los altavoces

externos, si estan disponibles.
> Conecte un cable Power Link a la toma

correspondiente del subwoofer.
> Disponga el cable y conéctelo a una toma

disponible del grupo de tomas PL 1-3 del

televisor.
> Vuelva a conectar el televisor y los equipos

externos a la red eléctrica.
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Control

Durante la configuracién de una fuente
compatible con el controlador PUC a través
del ment CONFIGURACION LISTA FUENTES,
es posible especificar el modo en que aquella
estad conectada. Para ello, es preciso
seleccionar la toma a la que se encuentra
conectado el cable PUC (1A, 1B, 2A o 2B)
y escoger entre las opciones CONEXION
(cable) y ADAPTADOR DE INFRARROJOS
(transmisor IR). Si selecciona CONEXION,
debera escoger entre las opciones
MODULACION ACTIVADA y MODULACION
DESACTIVADA. Péngase en contacto con
su distribuidor si desea obtener informacion
acerca de los tipos de cable y la
configuracion de los parametros de
modulacién.

PLUG

STB -e

Transmisores IR: Para controlar un equipo de
otro fabricante empleando un terminal a
distancia Beo4/Beo6, coloque un transmisor
IR de Bang & Olufsen junto al equipo del otro
fabricante y conéctelo a una de las tomas
PUC del panel de conexiones. Situe el transmisor
IR cerca del receptor IR del equipo externo
para que el uso con el terminal a distancia
tenga lugar correctamente. Antes de fijar el
transmisor IR, compruebe si puede navegar a
través de los menus del equipo en la pantalla
del televisor empleando el terminal a distancia
Beo4/Beob.

Si necesita adquirir un cable PUC, péngase en
contacto con su distribuidor.

Consulte la pagina 12 y la pagina 42 si desea
obtener informacion acerca de la descarga de
tablas PUC (Peripheral Unit Controller) para
receptores digitales.

Canales digitales

Si desea ver canales codificados, pongase
en contacto con el proveedor de servicios
que corresponda. El proveedor de servicios
le registrara como espectador autorizado
(normalmente, previo pago de la cuota
correspondiente). A continuacion, le
proporcionara una tarjeta inteligente

y un médulo CA. Recuerde que tales
componentes sélo son validos para un
proveedor de servicios, por lo que sélo le
permitirdn ver ciertos canales.

Un moédulo CA es un ‘lector de tarjetas’
capaz de usar la informacién almacenada
en una tarjeta inteligente para descodificar
las sefiales codificadas transmitidas por
un proveedor de servicios.

Si no se instalan tarjetas inteligentes y
moddulos CA en el televisor, sélo serd posible
ver canales sin codificar (también conocidos
como canales de emisién ‘en abierto’).

+ CHIPSIDE

+ CHIPSIDE

COMMON INTERFACE

Pdngase en contacto con su distribuidor si
desea obtener informacion acerca de los
modulos CA compatibles.

Una tarjeta inteligente debe permanecer
insertada en su modulo CA a menos que el
proveedor de servicios solicite su extraccion.
Esto ultimo cobra especial importancia
cuando el proveedor de servicios desea enviar
informacion nueva a la tarjeta inteligente.

Inserte una tarjeta inteligente con cuidado en
el modulo CA.

En un lado del moédulo CA se aprecia una
protuberancia, dos en el caso del lado opuesto.
Si el televisor no recibe ninguna sefal,
compruebe que las tarjetas inteligentes y

los médulos CA se encuentren insertados
correctamente.

Algunas tarjetas inteligentes y modulos CA
permiten acceder a menus especiales cuyo
uso no se describe en esta guia. Si fuera el
caso, siga las instrucciones proporcionadas por
el proveedor de servicios.

Continta en la pagina siguiente ...
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Activacion de un médulo CA

El ment MODULOS CA permite activar o
desactivar un médulo CA destinado a la
recepcion de canales de television digital
terrestre, television por cable o televisién
por satélite. En algunos paises, puede
resultar Gtil deshabilitar el médulo CA
vinculado a la television por satélite para
mejorar el rendimiento del médulo CA
vinculado a la television digital terrestre.

MENU |9

CONFIGURACION @ «

MODULOS CA ® v
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También es posible acceder a un modulo CA
desde el menu principal o la pantalla de Beo6
cuando el sintonizador de television es la
fuente activa.



Instalacién de equipos externos

Si conecta un equipo de video
externo al televisor, debera
registrarlo en el menu
CONFIGURACION LISTA FUENTES.

Al conectar un equipo externo a
una toma HDMI IN con el televisor
encendido, este detecta una
fuente no configurada y muestra
un mensaje en la pantalla; siga
las instrucciones que apareceran
a continuacién para configurar

la fuente.

También es posible configurar una
fuente accediendo al menu
CONFIGURACION LISTA FUENTES desde
el menu principal y seleccionando

a continuacién LISTA DE FUENTES;
marque la fuente que desee
configurar y pulse el boton rojo.
Asigne entonces un nombre a la
fuente y seleccione el botén al que
desee vincularla. La fuente quedara
asi lista para su uso.

Las fuentes poseen configuraciones
predeterminadas de sonido e imagen
que resultan aptas para la mayoria de
situaciones; dichas configuraciones,
no obstante, pueden ser modificadas
en cualquier momento. Seleccione
una fuente y, a continuacion, el menu
CONFIGURACION AVANZADA.

Si dispone de un terminal a distancia
Beob6 configurado especificamente
para las fuentes conectadas al
televisor y cambia el botén vinculado
a una fuente en el televisor, el boton
correspondiente del terminal a
distancia Beo6 dejara de funcionar.
Péngase en contacto con su
distribuidor de Bang & Olufsen para
solicitar la reconfiguracion del
terminal a distancia Beo6.

¢Qué equipos hay conectados?

Registrar los equipos conectados al

televisor permite controlarlos empleando

un terminal a distancia Beo4/Beo6.

o
CONFIGURACION @ »»
LISTA DE FUENTES @
CONFIGURACION LISTA FUENTES ®
I V3

Cuando el televisor detecta un equipo nuevo,
muestra en la pantalla las siguientes opciones:
NO HACER NADA, MOSTRAR FUENTE y
CONFIGURAR LA FUENTE CONECTADA A
ESTA TOMA. Si desea configurar el equipo,
presione el boton de navegacion hacia arriba
0 hacia abajo para marcar la ultima opcién y
pulse el botén central para abrir el ment de
configuracion.

Descarga de una tabla PUC

A lo largo del procedimiento de configuracion,
el televisor le preguntara si desea poder controlar
el equipo conectado empleando un terminal
a distancia. Siga las instrucciones que apareceran
en la pantalla para descargar la tabla PUC
(Peripheral Unit Controller) apropiada, si esta
disponible.*' Recuerde que el televisor debe
contar con conexion a Internet para poder
llevar a cabo esta operacion.

Si el equipo conectado no aparece en la lista
de descarga, significara que no existe ninguna
solucion de control compatible con el mismo
en la actualidad y debera seleccionar FUENTE
NO COMPATIBLE. En tal caso, no podra
controlar el equipo empleando un terminal a
distancia Beo4/Beo6. Pdngase en contacto
con su distribuidor de Bang & Olufsen si
desea obtener mas informacion.

Puede buscar el nombre del equipo empleando
caracteres latinos y numéricos. Si el nombre
del equipo contiene caracteres que no
pertenezcan al alfabeto latino, busque una
parte del nombre compuesta por caracteres
latinos. También puede usar las funciones de
exploracion para buscar una tabla PUC especifica.

" Ciertos equipos controlados por medio de
un adaptador IR conectado al controlador
PUC deben encenderse pulsando SHIFT + 9
en el terminal a distancia Beo4. El boton
SHIFT forma parte de la lista de funciones de
Beo4 (pulse LIST para acceder a ella).

Continta en la pagina siguiente ...



>> Instalacion de equipos externos

Cancelacion de una fuente configurada
Si decide desconectar permanentemente una
fuente conectada y configurada para su
vinculacion a una toma especifica del televisor,
debera restablecer la configuracion de la
fuente. Seleccione la fuente en el menu
CONFIGURACION LISTA FUENTES v, a
continuacion, seleccione RESTABLECER
VALORES PREDETERM. La vinculacién de la
fuente a la toma y su configuracion se
perderan al seleccionar Si. La préxima vez
que conecte una fuente a la toma, el televisor
le pedira que la configure.

Seleccione RESTABLECER VALORES PREDETERM.
en el ment CONFIGURACION AVANZADA si
solo desea restablecer la configuracion de
este mend.

Consulte la pagina 42 si desea eliminar la
tabla PUC descargada.



Uso de canales, grupos vy listas

Puede crear, editar y usar grupos
para encontrar sus canales y
emisoras favoritos sin dificultad.

Si los canales y emisoras no ocupan
sus posiciones numéricas preferidas
tras el procedimiento de
sintonizacion automatica, cree
una lista de canales o emisoras
favoritos y apliquele el orden que
considere mas adecuado. También
es posible quitar o eliminar canales
0 emisoras que no sea deseable
conservar, o restaurar aquellos que
hayan sido quitados anteriormente
y deban reincorporarse.

Si los proveedores de servicios de
su pais emiten canales de pago
por vision, también puede adquirir
un programa para verlo.

En los menus y opciones del modo Radio,
la palabra CANAL aparece sustituida por
la palabra EMISORAS. Si desea editar un
grupo de emisoras de radio, active una
fuente de radio y seleccione EDITAR
GRUPOS DE RADIO.

Uso y edicién de grupos de canales

El menu FAVORITOS permite crear hasta
22 grupos de canales destinados a facilitar
la busqueda de canales favoritos al evitar
la necesidad de recorrer todos los canales
sintonizados. Puede, por ejemplo, crear

un grupo por cada miembro de la familia.

También es posible asignar nombres a los
grupos de canales y emisoras creados,

y eliminar aquellos grupos que no sea
deseable conservar o vaciarlos de canales
o emisoras.

o
CONFIGURACION @ »»
CANALES @
EDITAR GRUPOS DE TELEVISION @
FAVORITOS

Los grupos de favoritos permiten cambiar la
posicion de los canales en la lista. Consulte el
menu del televisor si desea obtener mas
informacion.

Crear un grupo de favoritos y asignarle
un nombre ...

Abrir el ment FAVORITOS
Pulsar para asignar un nombre -
a/cambiar el nombre de un

grupo; por ejemplo ‘Deportes’

Pulsar para guardar el nombre o

Seleccionar el grupo recién [ J
configurado

Pulsar para agregar canales

Seleccionar un grupo desde el Noticias
que copiar canales; por ejemplo
‘Noticias’
Pulsar para seleccionar un canal [ J

. . N
Presionar para recorrer la lista v
Pulsar una vez agregados los
canales deseados
Pulsar para guardar la [ J

configuracion

Grupos de canales y emisoras

Seleccione un grupo de canales. Un
grupo de canales puede ser un grupo
creado por usted mismo o una lista de
programas. No todos los proveedores de
servicios envian listas de programas. El
aspecto de estas listas es muy similar al
de los grupos y su funcionamiento muy
parecido; asimismo, se pueden abriry ver
como si de grupos se tratara.

Abrir la lista de grupos de canales
empleando un terminal a distancia Beo4 ...

Pulsar para abrir la lista de
grupos de canales

Recorrer los grupos de canales empleando
un terminal a distancia Beoé ...

Pulsar para recorrer los grupos < Favoritos
con el televisor activo; se Favoritos >
mostrara el ultimo canal

activado del grupo. O bien ...

... pulsar para abrir la lista de Favoritos

grupos de canales

Si sélo se crea un grupo en el menu
FAVORITOS, dicho grupo puede actuar como
lista predeterminada y abrirse al activar el
televisor tras haberlo pasado al modo standby.
Ello permite mantener sincronizados los
numeros de canal entre el televisor y un
terminal a distancia Beo6. Para que la lista
predeterminada funcione segun lo descrito,
todas las demas listas deben encontrarse
ocultas. Pulse el boton amarillo para
mostrar/ocultar un grupo.



>> Uso de canales, grupos y listas

<
CONFIGURACION @ «
CANALES ® v
EDITAR GRUPOS DE TELEVISION ® <
FAVORITOS
LISTA DE TELEVISION
CANALES QUITADOS

... pulsar para abrir el canal que

Listas de canales y emisoras

Abra una lista de canales y seleccione
un canal.

Procedimiento con Beo4 ...
Pulsar para seleccionar un o
grupo de canales

<>

Presionar para recorrer los
canales del grupo, o ...

ocupe la posicién numérica
elegida en el grupo

Pulse el botdn verde para ordenar los
canales y grupos de canales alfabética o
numéricamente.

Procedimiento con Beoé ...
Pulsar para abrir la lista de Lista canales

canales del grupo actual

<>

Presionar para marcar el canal
deseado del grupo, o ...

... pulsar para abrir el canal que 0-9

ocupe la posicion numérica
elegida en el grupo

Edicion de canales

Puede quitar canales o emisoras
sintonizados que no desee conservar en
la lista de canales o restaurar aquellos
que haya quitado anteriormente y desee
recuperar. Sélo los canales analégicos
pueden cambiar de nombre. Esta funcion

no esta disponible para todos los mercados.

El menu LISTA DE TELEVISION permite quitar
un canal de la lista de canales. Los canales
quitados se pueden restaurar a través del
menu CANALES QUITADOS.

Si desea editar emisoras de radio, active una
fuente de radio y seleccione EDITAR GRUPOS
DE RADIO.

Durante la edicién de la LISTA DE TELEVISION
0 la agregacion de canales a un grupo de
favoritos, es posible pulsar el botén verde
para ordenar los canales alfabética o
numéricamente.

Los canales quitados de una lista de canales
no vuelven a aparecer al buscar canales
nuevos; no obstante, permanecen almacenados
en la lista CANALES QUITADOS.



>> Uso de canales, grupos y listas

<
CONFIGURACION @ «~
CANALES ® v
EDITAR GRUPOS DE TELEVISION ® <
FAVORITOS
LISTA DE TELEVISION

Consultar los detalles de un canal

En el menl LISTA DE TELEVISION, marque
un canal y pulse el botén rojo para consultar
sus detalles. La funcion BLOQUEO
PATERNO soélo estara disponible si se

ha habilitado la opcién CONTROL DE
ACCESO en el menu de configuracién
(consulte la pagina 39). Los canales

bloqueados por medio de la funcion de
bloqueo paterno se omitiran al recorrer
los canales.

Si el canal marcado es de tipo analdgico,
pulse el botdn verde y presione el botdn de
navegacion para cambiar su nombre (esta
accién no es posible en todos los idiomas).

En el menu LISTA DE TELEVISION, pulse el
botdn verde para ordenar los canales
alfabética o numéricamente.

Si desea consultar los detalles de una emisora
de radio o crear un grupo de emisoras de
radio, active una fuente de radio y seleccione
EDITAR GRUPOS DE RADIO.

Ver canales de pago por visiéon

Puede ver canales de pago por vision si
los proveedores de servicios de su pais
los emiten y dispone de una suscripcién.
La guia de programas proporciona
informacion acerca de los canales y
programas; Usela para adquirir el
programa que desee. Pongase en
contacto con el proveedor de servicios
que corresponda para recibir un
identificador de cliente.

Adquirir un programa ...

<>

Presionar para seleccionar un
canal o

Siga las instrucciones que
apareceran en la pantalla para
acceder al programa deseado.
Si desea obtener mas informacion,
pongase en contacto con su
proveedor de servicios.



Actualizacion de canales

Puede hacer que el televisor
busque canales de television y
emisoras de radio por usted.

No en todos los mercados es
posible disfrutar simultdneamente
de la television digital terrestre y
la television por cable.

Dependiendo del proveedor de
servicios, algunos parametros se
configuraran automaticamente.

Actualizacion de canales

Puede actualizar un canal sintonizado
que, por ejemplo, haya sido desplazado
por la emisora.

MENU [
CONFIGURACION @
CANALES @
ACTUALIZAR CANALES ® \»
O

Si ha sintonizado canales de television digital
terrestre y existe mas de una red disponible,
también puede seleccionar la red que
prefiera usar.

Las opciones TELE VISION POR CABLE,
TELEVISION DIGITAL TERRESTRE y TELEVISION
POR SATELITE sélo estaran disponibles si han
sido activadas en el ment ENTRADAS,
accesible a través del menu CANALES.

Si solo se ha activado una entrada, el menu
ACTUALIZAR CANALES se omitird y se abrira
directamente el menu de configuracion de la
entrada correspondiente.

Recuerde que todas las listas desaparecen al
seleccionar un proveedor de servicios o un
modo de busqueda diferente.



>> Actualizacion de canales

Configuracion de la recepcion de canales

Configure la recepcion de canales
habilitando o deshabilitando las entradas
de televisién por cable, television digital
terrestre, television por satélite y television
analégica, la antena activa y la
compensaciéon por longitud de linea.

Puede volver a instalar todos los canales
de televisién permitiendo al televisor
sintonizarlos automaticamente.

Active una red diferente. Puede que los
canales guardados en las listas cambien
al hacerlo. Esto sélo es posible durante la
sintonizacién de canales de television
digital terrestre.

v

CONFIGURACION @ \»

CANALES ®
ACTUALIZAR CANALES
ENTRADAS
VOLVER A INSTALAR CANALES
EDITAR GRUPOS DE TELEVISION
RED PREFERIDA

Para configurar la recepcién de canales, abra
el ment ENTRADAS.

Para volver a instalar todos los canales, abra
el ment VOLVER A INSTALAR CANALES.

Para seleccionar una red, abra el menu
RED PREFERIDA.

NOTA: Si vuelve a instalar todos los canales
de television, la configuracion aplicada a los
mismos desaparecera.

Si desea obtener informacion acerca del

codigo de acceso, consulte la pagina 39.

Si deshabilita una entrada, los canales
relacionados con la misma y su configuracion
se eliminaran.

Puede que el menu RED PREFERIDA aparezca
también durante la sintonizacion de canales
de television digital terrestre.



Configuracidén de altavoces: sonido envolvente

Complemente el televisor con
altavoces y subwoofers Beolab

y obtendra como resultado un
sistema de sonido envolvente que
se adaptara a la perfeccion a su
salon. Disfrutard de la experiencia
sonora de mayor calidad dentro del
area delimitada por los altavoces.

También puede crear grupos de
altavoces para adaptar la instalacion
de altavoces a diferentes posiciones
de escucha (como, por ejemplo,
una mesa de comedor o un sillon
en particular), mas alla de aquella
situada frente al televisor.

Esta guia describe la creacién de
una instalacion de altavoces
basica. La guia Technical Sound
Guide (disponible a través del
sitio web www.beoplay.com/v1/
support) contiene informacién
acerca de los pardmetros de sonido
y la configuracion avanzada.

Si desea obtener informacién
acerca del uso habitual de los
grupos de altavoces,

consulte la pagina 25.

Configuracion de altavoces

Durante la configuracién de los altavoces,

es preciso especificar qué altavoces se
han conectado a cada toma Power Link.

MENU [
CONFIGURACION @
SONIDO @ \»
TIPO DE ALTAVOZ ® \»
O

Importante! Si selecciona LINEA en la lista
TIPO DE ALTAVOZ, los altavoces reproduciran
a un nivel de volumen muy elevado y no sera
posible controlar dicho parametro empleando
un terminal a distancia Beo4/Beo6. Use para
ello el terminal a distancia del propio equipo.
La opcion LINEA es apta, por ejemplo, para la
conexion de un amplificador de otro fabricante.


http://www.beoplay.com/v1/support

>> Configuracién de altavoces: sonido envolvente

Creacion de grupos de altavoces

Puede crear grupos de altavoces
compuestos por distintas combinaciones
de altavoces o adaptados a diferentes
posiciones de escucha. Como parte de la
creacion de un grupo, es preciso asignar
funciones a los altavoces, establecer la
distancia que separa los altavoces de la
posicion de escucha y calibrar el nivel de
sonido. Los altavoces conectados a la
instalacién de sonido envolvente
reproduciradn, por turnos, un sonido
destinado a facilitar la calibracion
cualitativa. A lo largo de dicho proceso,
su tarea sera ajustar el nivel de sonido de
cada uno de los altavoces del grupo para
que coincida con el de los demaés.
También es posible asignar nombres a los
grupos de altavoces y eliminar aquellos
que no sea deseable conservar. El grupo
de altavoces TELEVISION es un grupo
predefinido destinado al uso al sentarse
frente al televisor.

La asignacion de funciones a los altavoces
conectados permite determinar cémo se
comportara cada altavoz como parte de un
sistema de sonido envolvente y el nimero de
altavoces que deberd permanecer activo.

MENU |9
CONFIGURACION @ »»
SONIDO @ «»
GRUPOS DE ALTAVOCES ®
. O\

Marque el grupo de altavoces TELEVISION o
cualquier otro y pulse el boton rojo para
activarlo.

El grupo de altavoces TELEVISION no se puede
eliminar; asimismo, su nombre no se puede
modificar. Si desea obtener informacion

=
e ©

£

‘D

acerca del uso habitual de los grupos de

altavoces, consulte la pagina 25.
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Ejemplo de posicion de escucha frente al

televisor ...
Altavoz A: Frontal izquierdo
Altavoz B: Frontal derecho
Altavoz C: Posterior izquierdo
Altavoz D: Posterior derecho
Altavoz E: Subwoofer

La guia Technical Sound Guide (disponible a
través del sitio web www.beoplay.com/v1/
support) contiene informacion acerca de la
configuracion avanzada de los grupos de
altavoces.


http://www.beoplay.com/v1/support

>> Configuracion de altavoces: sonido envolvente

Configuracion de los modos de sonido

El televisor pone a su disposicion diferentes -
MENU [

modos de sonido, cada uno de ellos

s . NFIGURACION @ «
adaptado a distintos tipos de programas. R C LS

Pued bstante, aiustar | | d SONIDO @ v
uede, no obstante, ajustar los valores de MODOS DE SONIDO ® <
los parametros que los componen de o

acuerdo con sus preferencias. Los modos
de sonido poseen nombres predefinidos.

Use, por ejemplo, el modo PELICULA para
ver un DVD o un Blu-ray, o el modo
JUEGO para optimizar el sonido durante
el uso de una consola de videojuegos.

El modo de sonido PERSONAL permite
definir un modo personalizado y es el
unico de los modos cuyo nombre se
puede modificar. El modo de sonido
ADAPTACION no es, en realidad, un modo;
su funcion es activar automéaticamente el
modo de sonido que mas favorezca a la
fuente seleccionada o el contenido en
reproduccion.

La guia Technical Sound Guide (disponible a
través del sitio web www.beoplay.com/v1/
support) contiene informacién detallada e
instrucciones para la configuracion avanzada
de los modos de sonido.

Para restablecer un modo de sonido a sus
valores predeterminados, seleccione
RESTABLECER VALORES PREDETERM. en el
menu de configuracion del modo de sonido
en cuestion y confirme que desea restablecer
los valores.

Para abrir la lista de modos de sonido en la
pantalla del televisor empleando un terminal
a distancia Beo4, pulse el boton LIST, busque
el botén SOUND y pulse el boton central.
Seleccione a continuacion un modo de
sonido por medio del teclado numérico.

Si desea obtener informacion acerca del uso

habitual de los modos de sonido, consulte la
pagina 24.

Ajuste del nivel de volumen y habilitacion del modo econémico

Es posible predefinir niveles de volumen. MENU 1O

v
CONFIGURACION @
Si habilita el modo econémico, todos los SONIDO ® <
altavoces pertenecientes a un grupo de AJUSTE DE SONIDO @
altavoces que no reciban sefiales se apagaran e

para ahorrar energia.
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El ment AUDIODESCRIPCION permite configurar
el televisor para que describa oralmente lo
que esta ocurriendo en la pantalla. Recuerde
habilitar el campo DEFICIENCIAS VISUALES en
el ment IDIOMAS, accesible a través del menu
CONFIGURACION REGIONAL.


http://www.beoplay.com/v1/support)
http://www.beoplay.com/v1/support)

Ajuste de los parametros de imagen y sonido

La configuracién predefinida de
los pardmetros de imagen y
sonido es apta para la mayoria
de los programas. Puede, no
obstante, ajustarla de acuerdo
con sus preferencias.

Ajuste los niveles de contraste,
brillo y color, asi como la distancia
que le separe del televisor. Entre
los aspectos configurables en torno
al sonido se encuentran el nivel

de volumen y el modo econémico.

Puede guardar la configuracion
de imagen y sonido
temporalmente (hasta que el
televisor se apague) o hacerlo de
forma permanente.

Active el modo de imagen que
mas favorezca a la fuente en uso
(por ejemplo, el modo JUEGO si
conecta una consola de
videojuegos al televisor).

Ajuste los parametros de imagen a través
del menu IMAGEN. La configuracion
temporal se cancela al apagar el televisor.

Ceno 1B

CONFIGURACION @

IMAGEN @ v
AV
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Ajuste de contraste, brillo, color y distancia

Si desea desactivar temporalmente la pantalla,
pulse LIST y presione el botén de navegacion
hacia arriba o hacia abajo hasta que aparezca
el boton PMUTE en el visor de Beo4, a
continuacion, pulse el botén central. Para
restablecer la pantalla, pulse el botén de una
fuente. (Beo6: Pulse & para abrir la pantalla
Escena en Beo6, a continuacion, pulse
Imagen y, sequidamente, Apagar img.

Para restablecer la pantalla, pulse de nuevo
Apagar img.).



>> Ajuste de los pardmetros de imagen y sonido

Modos de imagen

Active el modo de imagen que mas
favorezca al tipo de programa en
reproduccion. Active el modo JUEGO si
desea, por ejemplo, conectar una consola
de videojuegos o jugar a un juego en su
PC usando el televisor como monitor.

El modo JUEGO minimiza el retardo
provocado por el procesamiento de la
sefial. Los demas modos de imagen
disponibles son PELICULA y ADAPTACION.
Al seleccionar un modo de imagen para
una fuente a través del menu IMAGEN,
el ajuste sélo permanece activo hasta
apagar el televisor o seleccionar otra
fuente.

Es posible vincular un modo de imagen
a una fuente para que se active
automaticamente al seleccionarla. Para
ello, acceda al meni CONFIGURACION
LISTA FUENTES y seleccione
CONFIGURACION AVANZADA.

Activar un modo de imagen directamente

con Beo4 ...
Pulsar para abrir PICTURE en el LIST
. N
visor de Beo4 v
PICTURE
o
1-3

Pulsar para seleccionar un modo
de imagen

Recorrer los modos
Mantener pulsado para hacer BACK
desaparecer PICTURE del visor

Para abrir la lista de modos de imagen en la
pantalla del televisor empleando un terminal
a distancia Beo4, pulse el boton LIST, busque
el boton PICTURE y pulse el boton central.
Seleccione a continuacion un modo de
imagen por medio del teclado numérico.

Activar un modo de imagen directamente
con Beoéb ...

Pulsar para abrir la pantalla o
Escena en Beo6

Pulsar para abrir la pantalla Imagen ...
Imagen ...

Pulsar el modo de imagen Pelicula
deseado; por ejemplo, ‘Pelicula’

Pulsar para cerrar la pantalla de o

modos de imagen y volver a la
fuente en uso

23

Ajustar los modos de imagen a través del
menu del televisor ...

| MENU
CONFIGURACION ® «
IMAGEN @ \»
AJUSTE DE IMAGEN ®
MODOS DE IMAGEN ® <

En el menu AJUSTE DE IMAGEN, abra el ment
CONFIGURACION AVANZADA y aplique una
configuracion a la fuente seleccionada. Por
ejemplo, puede restablecer la configuracion
de imagen o hacer que el televisor adapte la
imagen al nivel de iluminacion del entorno.
Pulse el botdn azul para abrir los textos de
ayuda de los mendus.



Uso habitual de los modos de sonido y los grupos de altavoces

Puede convertir su televisor en
un sistema de sonido envolvente
agregando a la instalacién
altavoces y un subwoofer Beolab.

Al activar una fuente, el televisor
selecciona automaticamente el
modo de sonido que mejor se
adapta a ella. Puede, no obstante,
seleccionar otro modo de sonido
en cualquier momento.

Al encender el televisor, el grupo
de altavoces TELEVISION se
selecciona automaticamente.
También en este caso puede
seleccionar otro grupo de
altavoces en cualquier momento;
ello le permitira, por ejemplo,
escuchar musica desde una mesa
de comedor o un sillén en
particular, sin necesidad de
permanecer frente al televisor.

Puede ajustar los valores de los
parametros que componen los modos
de sonido y cambiar la configuracion
de los grupos de altavoces. Si desea
obtener informacién acerca de la
configuracién de los modos de sonido
y la creacion de grupos de altavoces,
consulte las paginas 20 y 21.

Seleccion de un modo de sonido

Seleccione el modo de sonido que mas
favorezca a la fuente en uso.

Procedimiento con Beo4 ...

Pulsar para abrir SOUND en el LIST

visor de Beo4 O
SOUND

@

Pulsar para seleccionar el modo 1-9

de sonido deseado

Recorrer los modos m

Pulsar para hacer desaparecer BACK

SOUND del visor de Beo4

Para abrir la lista de modos de sonido en la
pantalla del televisor empleando un terminal

a distancia Beo4, pulse el boton LIST, busque

el botén SOUND y pulse el botdn central.
Seleccione a continuacion un modo de
sonido por medio del teclado numérico.

Es posible vincular un modo de sonido a una
fuente para que se active automdaticamente
al seleccionarla. Para ello, acceda al menu
CONFIGURACION LISTA FUENTES y
seleccione CONFIGURACION AVANZADA.
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Procedimiento con Beoé ...
Pulsar para abrir la pantalla
Escena en Beo6

Pulsar para abrir la pantalla
Sonido ...

Pulsar el modo de sonido
deseado; por ejemplo,
Adaptacion

Pulsar para cerrar la pantalla de
modos de sonido y volver a la
fuente en uso

Sonido ...

Adaptacion

[



>> Uso habitual de los modos de sonido y los grupos de altavoces

Selecciéon de un grupo de altavoces

Seleccione el grupo de altavoces que mas

favorezca a su posicion de escucha.

Procedimiento con Beo4 ...
Pulsar para abrir SPEAKER en el
visor de Beo4

Pulsar para seleccionar el grupo
de altavoces deseado; los
altavoces seleccionados se
conectardn automaticamente

Recorrer los grupos

Mantener pulsado para hacer
desaparecer SPEAKER del visor

Para abrir la lista de grupos de altavoces en la
pantalla del televisor empleando un terminal
a distancia Beo4, pulse el boton LIST, busque
el boton SPEAKER y pulse el boton central.

O
v

SPEAKER
@

=)

[P

Seleccione a continuacion un grupo de

altavoces por medio del teclado numérico.

Procedimiento con Beoé ...
Pulsar para abrir la pantalla
Escena

Pulsar para abrir la pantalla
Sonido ...

Pulsar para abrir la pantalla
Grupos de altavoces

Pulsar para seleccionar el grupo
de altavoces deseado; los
altavoces seleccionados se
conectaran automaticamente

Pulsar para cerrar la pantalla

de grupos de altavoces y volver
a la fuente en uso
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Sonido ...

Grupos de
altavoces



Ver dos fuentes simultdaneamente

El terminal a distancia Beo4/Beo6
proporciona acceso a la funcion
de pantalla dual, que permite
ver dos fuentes de video
simultdneamente. También es
posible mantener abiertas
simultdneamente una fuente de
video y otra de audio. Ello le
permitird, por ejemplo, ver un
video almacenado en una fuente
USB y un programa de television
procedente de un receptor
digital al mismo tiempo, siempre
que las fuentes seleccionadas
estén disponibles en el sistema.

Existen ciertas limitaciones en relacion con el
uso de la funciéon P-AND-P derivadas de la
imposibilidad de combinar algunas fuentes.
Por ejemplo, no se pueden ver dos

fuentes HDMI o dos canales codificados
simultdaneamente. Al seleccionar una
combinacién que no es vélida, el televisor
muestra un mensaje en la pantalla.

Para ver una fuente registrada en el menu
CONFIGURACION LISTA FUENTES como
V.AUX (como, por ejemplo, un receptor
digital), pulse LIST y presione el botén de
navegacion hacia arriba o hacia abajo
hasta que aparezca P-V.AUX en el visor
de Beo4.

A

El ajuste de volumen afecta siempre a la
imagen representada en el drea A, mientras
que otras operaciones, como la seleccion de
canales, afectan a la imagen representada en
el area B. La funcion P-AND-P se cancela al
seleccionar una nueva fuente.
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Mientras esta viendo, por ejemplo,
la television ...

Procedimiento con Beo4 ...
Pulsar para abrir P-AND-P

O
P-AND-P
o
Pulsar, por ejemplo, H.MEDIA,
para seleccionar la fuente que
se desea ver en la parte derecha
de la pantalla (B)

Pulsar para intercambiar las

imagenes izquierda y derecha

Pulsar para abrir P-AND-P y

O
alternar entre los modos grande v
y pequefo para las imagenes P-AND-P
izquierda y derecha o
Procedimiento con Beoé ...
Pulsar para abrir la pantalla Pant dual
Pant dual
Pulsar, por ejemplo, H.Media, H.Media
para seleccionar la fuente que
se desea ver en la parte derecha
de la pantalla (B)
Pulsar para intercambiar las Alternar
imagenes izquierda y derecha
Pulsar para alternar entre los Tamafio

modos grande y pequefio para
las imagenes izquierda y derecha

Abandonar la funcion de pantalla dual ...
Pulsar para abandonar la funcién
y volver a ver normalmente la

fuente representada en la parte

izquierda de la pantalla (A) o

seleccionar una fuente



Informacion acerca de un programa

Puede obtener informacion
acerca del programa en emision
o abrir la gufa de programas.
También puede cambiar el idioma
del audio y los subtitulos o mostrar
la informacién interactiva
proporcionada por la funcion
HbbTV.

Al cambiar de canal o emisora,
aparece brevemente un panel

de informacion en la pantalla.
Asimismo, es posible abrir
manualmente un panel de
informacion acerca del programa
en emision pulsando el botodn
azul.*!

'* Si la funcion de teletexto digital/HbbTV
se encuentra habilitada, deberé pulsar
MENU antes de pulsar el boton azul en
Beo4.

Puede que la funcién HbbTV no esté
disponible en todos los mercados.

Grupo seleccionado Programa codificado

Nombre y numero del Barra que representa el
canal tiempo transcurrido

HBO 23 | MY GROUP —

Happy Family (RATING 6) 4% [X] O (=] B HD HbbTV 22:30 - 23:00 —
Nombre del TAGH, S = P Horas de inicio y
programa (en finalizacién del
emision/a programa
continuacion)

Wednesday, August 24 2011 record more info 12:48

Para ver mas informacion acerca del programa en emision, pulse el boton azul mientras el
panel de informacion se encuentre abierto.*' Pulse BACK para cerrar el panel de informacion
acerca del programa. En Beo6, pulse Informacion en la pantalla.

Audio multicanal Subtitulos

Programa disponible en HD

Pistas de audio complementarias Funcién HbbTV disponible

HBO 23 | MY GROUP —
 (RATING 6) <) 0 On (=] B3 HD HbbTV 22:30 - 23:00
Nivel de 23:00 - 23:45
calificacién por
edades*?
(DRAMA) Since Laura was a little girl she had lived in the little house on the
Género prairie. It was the one place where she felt safe, close to her mother, her Inf .,
father, and her siblings. ntormacion
This episode: Fools Gold acerca del
programa

Wednesday, August 24 2011 record info off next > 1248

Si la informacién que contiene el panel de informacion ampliada ocupa mas de una pagina,
presione el boton de navegacion hacia abajo para ver el resto del contenido.

Los subtitulos y pistas de audio disponibles se indican por medio de iconos situados en la parte
superior. Nota: No todos los canales prestan estos servicios.

2*E| nivel de calificacion por edades sera visible solo si lo proporciona el proveedor de servicios
correspondiente.
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>> Informacion acerca de un programa

Subtitulos y audio

Los iconos 49 y [=l indican la
disponibilidad de pistas de audio o
subtitulos complementarios.

Procedimiento con Beo4 si no hay ningun

MENU

menu abierto en la pantalla ...
Pulsar para abrir el menu
IDIOMA DE SUBTITULOS, o ...

... pulsar para abrir el menu
IDIOMA DE AUDIO

Puede que las opciones de audio disponibles
incluyan las extensiones AC3 o AAC (por
ejemplo, Inglés AC3), para indicar el sistema
de sonido al que corresponden.

Procedimiento con Beo6 si no hay ningun
menu abierto en la pantalla ...

Pulsar para abrir el menu Subtitulos
IDIOMA DE SUBTITULOS, o ...
... pulsar para abrir el menu Audio

IDIOMA DE AUDIO

Las opciones AUDIO IZQUIERDO y AUDIO
DERECHO permiten enviar el audio
correspondiente a los canales izquierdo y
derecho, respectivamente, al altavoz frontal.

Guia de programas

Puede abrir una guia de programas con
informacién acerca de los programas que
se encuentran en emision y los que se
emitiran a través de los canales y emisoras
disponibles a lo largo de un periodo
maximo de dos semanas. También puede
cambiar a un canal o emisora diferente a
través de la guia de programas. La guia
de programas no incluye canales o
emisoras analdgicos.

Pulse el boton verde para abrir la guia de
programas. En Beo6, pulse Guia programas.

Puede que el equipo detenga la reproduccion
de sonido durante la actualizacion de la guia
de programas.

La guia de programas se mostrara en el
idioma seleccionado para los mendus, si esta
disponible. De no ser asi, se mostrara en el
idioma que la senal especifique como
predeterminado.

Desde la guia de programas de un canal ...
Pulsar para obtener informacién o
acerca de un programa especifico

Pulsar dos veces para seleccionar o
un programa marcado
Mantener pulsado para hacer BACK
desaparecer la informacion de
la pantalla

Pulsar para volver a la guia de -
programas (vista general)*!

Desde el panel de informacion acerca de
un programa especifico ...
Pulsar para seleccionar el canal o

Pulsar para volver al nivel anterior BACK

Mantener pulsado para hacer
BACK

desaparecer la informacion de
la pantalla
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Pulse el boton amarillo tras marcar un canal
en la guia de programas para seleccionar
otro grupo.

*Si la funcion HbbTV se encuentra habilitada
para el canal seleccionado, puede que no
funcionen los botones de colores.



>> Informacion acerca de un programa

Funcién HbbTV

La funcién HbbTV (Hybrid Broadcast Activar la funcién HbbTV ... Bloquear la funcion HbbTV con Beo4 ...
Broadband TV) proporciona acceso a un Si la funcién HbbTV esta ' Una vez seleccionado el canal, MENU
amplio abanico de servicios en linea que disponible, pulsar el boton del pulsar para abrir el ment HBB TV -

permiten disfrutar de reposiciones, concursos,  color indicado en la pantalla

anuncios interactivos e interaccién con Presionar el botén de navegacion <>
redes sociales. Para que el televisor hacia la izquierda o hacia la

pueda representar la informacion, derecha para activar o desactivar

debe disponer de acceso a Internet. la funcién HbbTV seleccionando

ACTIVO o NO ACTIVO
Si lo desea, puede bloquear selectivamente

la funcion HbbTV en caso de que prefiera Bloquear la funcion HbbTV con Beoéb ...

no usarla en relacién con ciertos canales. Una vez seleccionado el canal, Menu
pulsar para abrir el menu 4

La funcion HbbTV no esta disponible en HBB TV y sequir las instrucciones

todos los mercados, asimismo, el contenido que apareceran en la pantalla

proporcionado por la misma depende de la

emisora. Por otra parte, puede que algunas Presionar el boton de navegacion <>

emisoras impidan el acceso a determinados hacia la izquierda o hacia la

contenidos. derecha para activar o desactivar

la funcién HbbTV seleccionando
ACTIVO o NO ACTIVO
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Activacion de caracteristicas

El ment ACTIVACION Clave de activacion de caracteristica
CARACTERISTICAS ofrece la
posibilidad de activar
caracteristicas complementarias

Para habilitar el acceso a una caracteristica
complementaria, es preciso introducir la
clave de activacion de caracteristica

en el televisor. Si desea obtener correspondiente. Puede adquirir dicha
mas informacién acerca de las clave a través de su distribuidor. Una vez
caracteristicas complementarias, activadas, las claves no se pueden volver

pongase en contacto con su a desactivar.

distribuidor.

Introducir una clave de activacion ...
Abrir el ment CONFIGURACION
y, a continuacioén, el menu O
ACTIVACION CARACTERISTICAS ( J

Seleccionar la caracteristica

[ JRO

que se deba activar y pulsar
para activarla

Usar el teclado numérico para m
introducir la clave de 12 digitos

Una vez introducidos todos ( J
los nimeros, pulsar el botén
central para aceptar

Si introduce un nimero incorrecto, eliminelo
pulsando el botén amarillo, para eliminar
todos los numeros introducidos, pulse el
botdn rojo.
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Matriz HDMI

En si, una matriz HDMI es un
producto fisico que se puede
conectar para habilitar la
conexiéon de un maximo de 32
fuentes externas a un maximo de
32 televisores instalados en
diferentes habitaciones con
objeto de hacer posible el acceso
a las fuentes, individualmente
desde cada televisor o
simultdneamente desde varias
habitaciones, empleando un
terminal a distancia Beo4/Beo6.

La matriz HDMI debe ser conectada y
configurada por un distribuidor de
Bang & Olufsen.

— Siusa un terminal a distancia Beo6, debera
solicitar su reconfiguracion antes de poder
comenzar a usar la matriz HDMI.

— Una instalacién no puede poseer mas de
una matriz HDMI.
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Opciones del meni HDMI MATRIX ...
El ment HDMI MATRIX permite configurar las
opciones relacionadas con una matriz HDMI.

.
CONFIGURACION @ <
VINCULACION DEL EQUIPO ® <
HDMI MATRIX ®

Conectar una matriz HDMI ...

> Abra el mend HDMI MATRIX.

> Marque MATRIZ CONECTADA y presione el
botén de navegacion hacia la izquierda
para acceder a la seleccion.

> Seleccione una toma HDMI y pulse el
botén central dos veces.

> Descargue una tabla PUC para la fuente
HDMI conectada. Siga las instrucciones
que apareceran en la pantalla.

> Marque la tabla PUC descargada y pulse el
botodn central.

> Seleccione una toma HDMI y pulse el
botodn central.

> Seleccione CONEXION como tipo de
control.

> Seleccione un modo de modulacion.

> Pulse el boton central para guardar la
configuracion aplicada a la matriz HDMI.

> Pulse el botén central para continuar.

La matriz HDMI quedara asf configurada.
Configure a continuacion las fuentes
conectadas a la matriz HDMI a través del
mend CONFIGURACION LISTA FUENTES.
Hagalo como si se tratase de cualquier otro
equipo externo.

Sien el futuro decidiese deshabilitar la
configuracion guardada de una matriz HDMI
configurando el campo HDMI MATRIX como
NO, la configuracion del ment ENTRADAS
no se eliminaria. Como resultado, si volviese
a habilitar la matriz HDMI, la configuracion
se reactivaria automaticamente.

Si desea eliminar la configuracion de una
fuente, consulte la pagina 13.




Funcion WebMedia

La funcion WebMedia es una
caracteristica complementaria que
puede adquirir por separado si su
televisor no la incorpora. Una vez
introducida la clave de activacion de
caracteristica adquirida, el televisor
habilitara la funcién WebMedia.

La funcion WebMedia permite
buscar peliculas, videos de YouTube,
fotografias y otros contenidos
relacionados con la web, y facilita la
integracién de una conexién a
Internet en el televisor. También
admite la instalacion de distintas
aplicaciones. Para usar la funcion
WebMedia, el televisor debe
disponer de conexion a Internet

(consulte la seccion Configuracion
de red).

La primera vez que abra la funcién
WebMedia, debera aceptar las clausulas
de uso. Si restablece la configuraciéon
predeterminada del televisor
posteriormente, debera aceptar las
clausulas de uso de nuevo. Si desea poder
bloquear determinadas aplicaciones, cree
un cédigo PIN en este momento.

Puede que la funcién WebMedia no esté
disponible en todos los mercados.

Activacion de la funcion
WebMedia

Pulsar para activar el boton
vinculado a la funcion WebMedia
(por ejemplo, DTV)*!

* También puede abrir el menu principal,
seleccionar LISTA DE FUENTES, marcar
WEBMEDIA y pulsar el boton central para

activar esta funcion.

Navegacion basica ...
Presionar para navegar por el
explorador de Internet o las
aplicaciones disponibles

Pulsar para aceptar una
configuracién o seleccionar
una opcion

Pulsar para retroceder un nivel;
mantener pulsado para abrir la
pantalla de inicio de la funcién
WebMedia

Navegar por el explorador de Internet ...

<E>

Pulsar para recorrer paginas web  [[CTHES

Pulsar para desplazar una pagina ﬂ

web hacia arriba o hacia abajo
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Agregar una aplicacion ...
Abrir la galeria App Gallery

Seleccionar un pais*? '
o

Agregue la aplicacion siguiendo

las instrucciones que apareceran

en la pantalla. Una vez

agregada, encontrard la

aplicacion en la pantalla de inicio de la

funcion WebMedia.

Bloquear/desbloquear una aplicacion ...
Puede impedir el acceso '
a ciertas aplicaciones

bloqueandolas con un cédigo
PIN. Pulsar para bloguear/
desbloquear la aplicacion marcada
Introducir el cédigo PIN de m
la funcion WebMedia (no el

cédigo PIN del televisor)*3

Aceptar el cédigo

Continta en la pagina siguiente ...

2*Puede agregar aplicaciones procedentes
de diferentes paises. Recuerde, no obstante,
que es posible que la emisora responsable
bloquee ciertas aplicaciones.

3*Si no ha seleccionado un codigo PIN al
activar la funcion WebMedia por primera vez,
debera establecerlo antes de poder bloquear
una aplicacion.



>> Funcion WebMedia

SOURCE LIST
SETUP

REFRESH
BOOKMARK

SECURITY INFORMATION
WEBMEDIA SETTINGS

Pulse MENU para abrir el ment superpuesto
de la funcién WebMedia tras seleccionar la
fuente WEBMEDIA. Los botones del terminal
a distancia se mostraran en la parte derecha
del mend; las funciones que controlan se
mostraran en la parte izquierda.

Actualizar una pdgina ...

Puede actualizar una pégina que reciba
modificaciones con frecuencia, como aquellas
dedicadas a la publicacién del pronoéstico del
tiempo o noticias.

Agregar un marcador ...

Acceda a un sitio web y pulse MENU para
abrir el menu superpuesto. Pulse 2 para
agregar un marcador vinculado al sitio web.

Los marcadores agregados se guardan en la
aplicacion Internet. Acceda a la pantalla de
inicio de la funciéon WebMedlia y seleccione
la aplicacion Internet para ver el marcador
agregado.

Consultar la informacién de seguridad de
una pdgina ...

Puede usar el menu de informacion de seguridad
para consultar la direccion URL de un sitio
web y obtener informacion sobre su seguridad.

Cambiar la fuente que muestra la funcion
AHORAENTV ...

La funcion AHORA EN TV muestra una vista
previa de la imagen correspondiente a la
fuente seleccionada. Si, por ejemplo, ha
seleccionado la fuente HDMI 1 y existe un
receptor digital conectado a dicha toma,

la funcion mostrara una vista previa del
programa en emision.

Puede seleccionar la fuente que desee a
través del ment CONFIGURACION DE LA
FUNCION WEBMEDIA.
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Funcion HomeMedia

Disfrute de la musica, los videos
y las fotografias almacenados en
un dispositivo de almacenamiento
0 un equipo conectado a un
servidor multimedia compatible
con las tecnologias DLNA/UPNP.
El ment HOMEMEDIA se habilita
al conectar un dispositivo de
almacenamiento al televisor.

Si ha guardado musica y
fotografias en el dispositivo,
podra comenzar a reproducir la
musica y volver al menu principal
para iniciar una presentacion de
fotografias. Ello le permitira ver
las fotografias mientras escucha
musica al mismo tiempo.

El equipo admite la conexién de
dispositivos USB y discos duros
convencionales a través del puerto
USB o el puerto Ethernet.

Si desea obtener informacion acerca
de los formatos compatibles, visite el

sitio web www.beoplay.com/v1/support.

Uso de la funcién HomeMedia

Durante la reproduccién de musica, el

equipo muestra el menu de reproduccion,

que proporciona informacién acerca del

artista, el titulo y la pista (si esta disponible).

Pulse el botén azul si desea obtener mas
informacion durante la exploracion o
reproduccién de archivos de musica,
fotografia o video.

Escuchar musica ...
Conectar un dispositivo de
almacenamiento con musica

Pulsar para activar el botén
vinculado al explorador
multimedia (por ejemplo,
H.MEDIA*")

H.MEDIA

Presionar para seleccionar el
dispositivo de almacenamiento
que contiene la musica; pulsar
el botén central a continuacion

o<

Si el dispositivo de
almacenamiento es un servidor
multimedia, presionar para
marcar una cancién o un menu

[ JROJ

de carpetas y pulsar el botén
central a continuacion

Presionar para explorar los
archivos y carpetas, y pulsar el
boton central para abrir una
carpeta o iniciar la reproduccién
de un archivo

o<

Pulsar para recorrer las pistas
durante la reproduccion;
mantener pulsado para avanzar
o retroceder rapidamente
durante la reproduccion; pulsar
de nuevo para cambiar la
velocidad de avance o retroceso*?
Pulsar para detener la
reproduccion

Pulsar para reanudar la
reproduccion

Pulsar para retroceder a través
de los menus; mantener pulsado

para volver al menu principal
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También puede abrir el ment MUSICA EN
REPROD. pulsando MENU y, a continuacion,
el boton rojo. En Beo6, pulse Musica.

"*El boton H.MEDIA forma parte de la lista
de funciones de Beo4 (pulse LIST para
acceder a ella). También puede activar la
funcion HomeMedlia abriendo el menu
principal, seleccionando LISTA DE FUENTES,
marcando HOMEMEDIA y pulsando el botdn
central.

2*Durante una presentacion de fotografias o
la reproduccion de un video no es posible
recorrer pistas ni detener la reproduccion de
un archivo de musica.

Continta en la pagina siguiente ...


http://www.beoplay.com/v1/support
http://www.beoplay.com/v1/support

>> Funcion HomeMedia

Explorar fotografias ...
Conectar un dispositivo de
almacenamiento con fotografias

Pulsar para activar el boton
vinculado al explorador
multimedia (por ejemplo,
H.MEDIA*")

Presionar para seleccionar el
dispositivo de almacenamiento
que contiene las fotografias;
pulsar el botén central a
continuacion

Si el dispositivo de
almacenamiento es un servidor
multimedia, marcar una
fotografia o un menu de
carpetas y pulsar el botén
central a continuacion

Presionar para explorar los
archivos y carpetas, y pulsar el
botén central para abrir una
carpeta

Pulsar para abrir una fotografia a
pantalla completa; la
presentacién de fotografias se
iniciara automaticamente

Pulsar para detener la
presentacion

Pulsar para reanudar la
presentacion

Pulsar para pasar a la fotografia
anterior o siguiente (también en
el modo de pausa)

Pulsar para obtener informacion
acerca de la fotografia actual; en
Beob, pulsar Informacién

Pulsar para abandonar la
presentacién y volver a la
pantalla del explorador o
retroceder a través de los
menus; mantener pulsado para
volver al menu principal

H.MEDIA

[ JROJ

[ JROJ

o<

Para girar una fotografia hacia la izquierda
0 hacia la derecha, pulse MENU y, a
continuacién, 2 o 3 (o bien, el boton de
navegacion hacia la izquierda o hacia la
derecha). En Beo6, pulse < Rotate o
Rotate >.

También puede abrir el ment FOTOGRAF. EN
REPROD. pulsando MENU y, a continuacion,
el boton verde. En Beo6, pulse Fotografia.

*El boton H.MEDIA forma parte de la lista
de funciones de Beo4 (pulse LIST para
acceder a ella). También puede activar la
funcién HomeMedia abriendo el menu
principal, seleccionando LISTA DE FUENTES,
marcando HOMEMEDIA y pulsando el botdn
central.
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Reproducir archivos de video ...
Conectar un dispositivo de

almacenamiento con archivos de video

Pulsar para activar el boton
vinculado al explorador multimedia
(por ejemplo, H.MEDIA*")

Presionar para seleccionar el
dispositivo de almacenamiento
que contiene los videos; pulsar
el botén central a continuacion

Si el dispositivo de
almacenamiento es un servidor
multimedia, marcar un video o
un menu de carpetas y pulsar el
botén central a continuacion

Presionar para explorar los
archivos y carpetas, y pulsar el
botén central para abrir una
carpeta o iniciar la reproduccién
de un archivo

Pulsar para detener la
reproduccion

Pulsar para reanudar la
reproduccion

Pulsar para avanzar o retroceder
minuto a minuto; mantener
pulsado para avanzar o retroceder
rapidamente; pulsar de nuevo
para cambiar la velocidad

Pulsar para acceder a un punto
temporal especifico del archivo

Pulsar para abandonar la
reproduccion del video y volver
a la pantalla del explorador o
retroceder a través de los
menus; mantener pulsado para
volver al menu principal

H.MEDIA

[ O3

[ RO

[ RO

También puede abrir el ment VIDEO EN
REPROD. pulsando MENU y, a continuacion,

el boton amarillo. En Beo6, pulse

Video.

Continta en la pagina siguiente ...



>> Funcion HomeMedia

Consultar la lista de archivos
seleccionados recientemente

Puede ver una lista breve compuesta por
los archivos seleccionados recientemente
en los dispositivos de almacenamiento
conectados.

Pulsar el botén vinculado al H.MEDIA
explorador multimedia (por
ejemplo, H.MEDIA*"); la lista
de archivos seleccionados
recientemente se mostrara bajo
la lista de dispositivos de
almacenamiento detectados
Presionar para marcar el archivo ©
que desee reproducir y pulsar el [ J
botén central

Pulse MENU vy, a continuacion, 1 para borrar
la lista de archivos seleccionados recientemente.
En Beo6, pulse Borrar historial.

"*El boton H.MEDIA forma parte de la lista
de funciones de Beo4 (pulse LIST para
acceder a ella). También puede activar la
funcion HomeMedlia abriendo el menu
principal, seleccionando LISTA DE FUENTES,
marcando la opcion HOMEMEDIA y pulsando
el boton central.

Configuracion del explorador

Puede reproducir los archivos de musica o
explorar las fotografias en orden aleatorio;
asimismo, una vez recorridos todos los
archivos de musica, fotografia o video,
puede repetir la reproduccién o explorar
los archivos. También puede establecer

el tiempo que debe permanecer una
fotografia en la pantalla antes de que

el explorador multimedia presente la
siguiente durante una presentacioén.

Pulse MENU vy, a continuacion, 4 para abrir
el ment CONFIGURACION. En Beo6,
pulse Configuracion.

Al girar una fotografia, el temporizador de
presentacion se restablece.

También es posible acceder al menu
HOMEMEDIA abriendo el mendt principal y
seleccionando a continuacion el menu
CONFIGURACION.
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RANDOM | REPEAT

Ejemplo de modo de reproduccion.

Si la funcién HomeMedia permanece sin uso
durante, aproximadamente, 30 segundos,
pasara al modo de reproduccion, en el que
solo es visible la informacion proporcionada
por el menu de reproduccion. Pulse BACK
para que vuelva a aparecer la lista del
explorador en la pantalla. Asimismo, es
posible activar el modo de reproduccion
manualmente pulsando BACK en el menu
principal de la funcion HomeMedia.



Temporizador de suefio

El televisor esta equipado con un
temporizador de suefio que le
permite apagarse una vez
transcurrido un determinado
numero de minutos.

Configuracion de un temporizador de sueio

Puede configurar el televisor para que
se apague automaticamente una vez
transcurrido un determinado niumero
de minutos.

Activar el temporizador de suefio con

Beo4 ...
Pulsar para abrir SLEEP en el
visor de Beo4*! O
SLEEP
@
Pulsar varias veces hasta que se ( J

muestre el nimero de minutos
deseado o la opcion NO ACTIVO
en la pantalla del televisor

"*Para que aparezca la opcion SLEEP en Beo4,
debe agregarla primero a su lista de funciones.
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Activar el temporizador de suefio con Beoeé ...
Pulsar varias veces para seleccionar Sleep

el nimero de minutos o Desact.



Configuracion de energia

Si desea que el televisor lleve a
cabo el proceso de arranque en
menos tiempo, puede configurar un
temporizador de arrangue rapido
para uno o dos periodos de tiempo
especificos. Al hacerlo, el consumo
energético del equipo en modo
standby aumenta en comparacién
con su consumo normal en modo
standby durante los periodos de
tiempo especificados.

Por otra parte, puede configurar
el televisor para ahorrar energia
en relacion con sus funciones de
sonido, imagen y conexién a la
red. Durante la configuracion del
ahorro de energia en relacion
con las funciones de imagen,

el televisor muestra una vista
previa de la calidad de imagen
resultante de cada opcién con
objeto de facilitar la seleccién de
una combinacién éptima de
consumo energético y calidad.

El mend STANDBY AUTOMATICO
permite configurar el televisor para
gue se apague automaticamente
tras un determinado periodo de
tiempo sin uso.

Configuracion del consumo energético

Determine el consumo energético del
equipo en modo standby, asi como aquel
relacionado con las funciones de sonido,
imagen y conexion a la red. El televisor
se puede configurar para que pase
automaticamente al modo standby tras
un determinado periodo de tiempo sin
uso. El valor predeterminado de dicho
periodo es de 4 horas. Esta funcion sélo
es valida para el modo de video, no asi
para el modo de audio.

| MENU
CONFIGURACION @ »»
AHORRO DE ENERGIA @
STANDBY ®
SONIDO ®
IMAGEN @ «»
RED @ \v
O V7

Abra el menu STANDBY si desea que el
televisor lleve a cabo el proceso de arranque
en menos tiempo o configurar la funcién de
paso automatico al modo standby.*'

Abra el ment SONIDO para configurar
el ahorro de energia en relacion con las
funciones de sonido.

Abra el ment IMAGEN para configurar
el ahorro de energia en relacion con las
funciones de imagen.

Abra el menu RED para configurar las funciones

de ahorro de energfa en relacion con las
funciones de red.

38

Una vez activada la funcion STANDBY
AUTOMATICO, el televisor mostraré un
mensaje en la pantalla si permanece sin uso
durante el periodo de tiempo establecido en
el mend. Si no se lleva a cabo ninguna accion,
el televisor se apagara poco después.

El televisor pasaré autométicamente al modo
standby si no detecta ninguna sefnal de video
durante 15 minutos.

*Sj hay algtn temporizador de arranque
rdpido activo, el indicador de standby se
iluminard brevemente en color verde y el
televisor se encendera en pocos sequndos.
Recuerde que, si recibe la senal de television
a través de un receptor digital externo, la
duracion del proceso de arranque del televisor
se verd afectada por la duracion del proceso
de arranque del receptor digital. Establecer
un temporizador de arranque rapido causa
un aumento en el consumo energético durante
el periodo especificado.



Control de acceso

El mend CONTROL DE ACCESO
permite activar la funcién de
blogueo paterno, gracias a la
cual es posible impedir el acceso
a determinados canales. También
permite establecer un nivel de
calificacion por edades con objeto
de determinar qué programas
deben exigir la introduccién de
un coédigo de acceso.

Al abrir una lista de canales, es
posible bloquear y desbloquear
canales para evitar que otras
personas puedan verlos. Si bloquea
un canal en la lista principal, el
bloqueo se hara efectivo en todos
los grupos de canales en los que
el canal se encuentre presente.
Cada vez que se intente acceder
a un canal blogueado, el equipo
solicitara la introduccion del codigo
de acceso.

El sistema de control de acceso no tiene
relacién con el sistema de cédigo PIN del
televisor, aunque puede que le resulte
mas sencillo usar el mismo cédigo para
ambos sistemas.

Asimismo, el cédigo de acceso aqui
descrito no esta relacionado con el
codigo PIN que quiza haya recibido
con una tarjeta inteligente. Si desea
obtener mas informacion acerca del
codigo PIN de la tarjeta inteligente,
poéngase en contacto con su proveedor
de servicios.

Configuracion del sistema de control de acceso

Habilite el cédigo de acceso para
bloquear canales e impedir que otras
personas puedan editar las listas de
canales. También puede establecer un
nivel de calificacion por edades con
objeto de impedir el acceso a programas
cuyo nivel supere el establecido (siempre
que el proveedor de servicios
proporcione la informacion necesaria).

Puede cambiar el cédigo de acceso en
cualquier momento. La primera vez que
acceda al menu CONTROL DE ACCESO,
debera seleccionar un cédigo de acceso
nuevo.

EET.
CONFIGURACION @ «»
CONTROL DE ACCESO ®
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En ciertos mercados no es posible deshabilitar
la funcion de control de acceso para programas
no aptos para menores de 18 afos y es preciso
introducir siempre el cédigo de acceso antes
de ver un programa de este tipo.

En ciertos mercados no es posible establecer
el codigo de acceso ‘0000".

Si olvida el cédigo ...

Si olvida el cédigo de acceso, abra el menu
CONTROL DE ACCESO e introduzca el codigo
‘9999’ tres veces. Al hacerlo, el sistema de
control de acceso quedara deshabilitado;
vuelva a habilitarlo e introduzca un nuevo
cédigo de acceso. Recuerde que ciertos
proveedores de programas prohiben la
deshabilitacion del sistema de control de
acceso.



Sistema de cddigo PIN

El objetivo del sistema de cédigo
PIN es evitar que alguien que no
conozca el codigo pueda hacer
un uso normal del televisor.

La activacion del sistema de
cédigo PIN es opcional.

Cuando el sistema de cédigo
PIN se encuentra habilitado,

su activacion tiene lugar
automaticamente si el televisor
permanece desconectado de la
red eléctrica durante 15-30
minutos.

Al volver a conectar y encender
el televisor, el equipo se apaga
automaticamente pasados tres
minutos. La Unica forma de
conseqguir que el televisor vuelva
a comportarse normalmente es
introducir el codigo PIN.

IMPORTANTE: Si el televisor solicita un
codigo PIN al encenderlo por primera
vez, introduzca el que debe haberle
proporcionado su distribuidor.

Activacion del sistema de codigo PIN

Si el sistema de cédigo PIN se encuentra
habilitado, debera introducir el cédigo

PIN para abrir el ment CODIGO PIN.

Puede habilitar o deshabilitar el sistema

o cambiar el cédigo PIN en cualquier
momento.

v
CONFIGURACION @ »»
CODIGO PIN @

e O

Si pulsa accidentalmente un botén incorrecto
durante la introduccion de un cédigo, pulse
el boton amarillo para eliminar un digito o
el boton rojo para borrar el contenido del

campo de entrada.

Si no introduce el cddigo correcto tras cinco
intentos consecutivos, el televisor se apagara
Yy permanecerd apagado durante tres horas, a
lo largo de las cuales no podra ser utilizado.

El indicador de standby parpadeara
rdpidamente en rojo.
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Si modifica el codigo PIN mas de cinco veces
a lo largo de un periodo de tres horas, no
podré acceder al ment CODIGO PIN hasta
transcurridas otras tres horas, siempre que
el televisor haya permanecido conectado a
la red eléctrica. El periodo de tres horas se
restablece al desconectar el televisor.

Si pierde u olvida su codigo, pongase en
contacto con su distribuidor; este puede
proporcionarle un cédigo maestro que
inhabilitard su codigo PIN.



Actualizacion de software y servicios

El televisor ofrece la posibilidad
de obtener informacién acerca
del software, actualizarlo y, si hay
alguna disponible, descargar

una tabla PUC (Peripheral Unit
Controller) para controlar, por
ejemplo, un receptor digital
empleando un terminal a distancia
Beo4/Beob.

Se recomienda permitir al televisor
aplicar automaticamente las
actualizaciones de software (se
requiere conexion a Internet).

Obtener informacion acerca del software

Puede consultar la version del software

. . MENU )
instalado, su fecha de publicacién y las
. . L . CONFIGURACION @ »»
notas disponibles en relacién con la misma.
SERVICIO ®
VERSION MAS RECIENTE
Actualizacion de software
Para que el televisor pueda descargar las
L. . . MENU 1%
actualizaciones de software disponibles, X
. CONFIGURACION @
debe disponer de acceso a Internet. Se
) i ) SERVICIO @
recomienda configurar el televisor para ACTUALIZACION DE SOFTWARE ® <~
que aplique las actualizaciones de software BUSCAR ACTUALIZACIONES
automaticamente. DESCARGA AUTOMATICA

También es posible descargar las
actualizaciones de software en un
dispositivo USB (a través del sitio web
www.beoplay.com/v1/support). Conecte

el dispositivo USB al puerto USB del panel
de conexiones.

Si desea obtener mas informacion acerca

de las actualizaciones de software, péngase
en contacto con su distribuidor.
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El indicador de standby parpadeara en rojo
durante el proceso de actualizacién de software;
no desconecte el televisor de la red eléctrica
hasta que dicho proceso haya finalizado.


http://www.beoplay.com/v1/support

>> Actualizacion de software y servicios

Descarga o eliminacion de tablas PUC

Si ha conectado, por ejemplo, un
receptor digital al televisor y hay una
tabla PUC (Peripheral Unit Controller)
disponible para el mismo, descarguela;
ello le permitira usar un terminal a
distancia Beo4/Beo6 para controlar el
receptor digital.

Normalmente, una fuente se configura
al conectarla (tal como se explica

en la pagina 12); no obstante, también
es posible descargar una tabla PUC para
ella posteriormente.

Para que el televisor pueda descargar
tablas PUC, debe disponer de acceso a
Internet. Si desea obtener mas informacion
acerca de las tablas PUC, pongase en
contacto con su distribuidor.

v
CONFIGURACION @
SERVICIO @ \»
ADMIN. DE CONTROLAD. PUC ® \»
DESCARGA DE CONTROLAD. PUC
LIMPIEZA DE CONTROLAD. PUC

También puede eliminar aquellas tablas PUC
que ya no se encuentren en uso, asegurese
de comprobar que asi sea antes de llevar a
cabo la eliminacion.
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Ciertos equipos controlados por medio de un
adaptador IR conectado al controlador PUC
deben encenderse pulsando SHIFT + 9 en el
terminal a distancia Beo4. El boton SHIFT
forma parte de la lista de botones de Beo4
(pulse LIST para acceder a ella).



Teletexto digital

El televisor es compatible con la
funcion de teletexto digital/MHEG,
exigida en ciertos paises y

gue determinados moédulos

CA emplean para activar las
aplicaciones MHEG que algunos
canales ponen a disposicion de
sus espectadores. Si la funcion
de teletexto digital se encuentra
habilitada, el uso del televisor
con un terminal a distancia Beo4
diferira en ciertos aspectos de lo
descrito en esta guia.

Habilitacion de la funcion de teletexto digital/ MHEG

Si el uso de la funcion de teletexto
digital se exige en su pais o un médulo
CA asi lo requiere, puede que deba
habilitar la funcion de teletexto digital
personalmente.

[ ey 9
CONFIGURACION @ »»
TELETEXTO DIGITAL ®
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El aspecto de las prestaciones proporcionadas
por la funcién de teletexto digital puede
variar, la activacion de las mismas se lleva a
cabo pulsando TEXT o un boton de color.

Si la funcién de teletexto digital se encuentra
habilitada y no hay ningin menu abierto en
la pantalla, pulse MENU antes de pulsar un
botén de color para activar una funcion.



Teletexto

Puede usar el teletexto por medio
de la barra de menus situada en
la parte superior de la pagina de
teletexto o los botones de

direccion del terminal a distancia.

También puede guardar sus
paginas favoritas de un servicio
de teletexto para poder
consultarlas rapidamente.

Si la funcién de teletexto digital
se encuentra habilitada y el canal
seleccionado proporciona una
aplicacién MHEG, se abrira la
aplicacién y no el teletexto normal
al pulsar TEXT.

Una vez abierto el teletexto, pulse
TEXT para alternar entre los modos de
pantalla completa y pantalla dual.

Uso habitual

Abrir y cerrar el teletexto ...
Pulsar para acceder a la pagina
inicial del teletexto

Pulsar para volver a la pagina
anterior

Mantener pulsado para cerrar
el teletexto

Acceder a una pdgina ...
Acceder a la pagina deseada
del teletexto

Pulsar para recorrer las paginas
en sentido ascendente o
descendente

Presionar para marcar PAG
y recorrer las paginas, o ...

... pulsar para seleccionar una

pagina

Pulsar para ir a la pagina de indice

44

E [ORA

Detener una sucesion de pdginas

secundarias ...
Detener la sucesién, o ...

... marcar PAUSA y presionar

Presionar para seleccionar una
pagina secundaria

Reiniciar la sucesion

Ampliar una pdgina de teletexto ...

Presionar para marcar AMPLIAR

Pulsar para alternar entre las
mitades superior e inferior de la
pagina y su presentacion normal

<>

Para descubrir texto oculto en una pagina de

teletexto, marque MOSTRAR y pulse el boton

central.



>> Teletexto

Guardar paginas de teletexto
favoritas

Es posible guardar hasta nueve paginas
MEMO por cada canal de televisién que
proporcione servicio de teletexto.

Crear una pagina MEMO ...

Abrir una pagina de uso

frecuente
Presionar para desplazar el <>
cursor por la barra de menus y @

seleccionar CONFIG; a
continuacion, pulsar el botén
central (apareceran las 9
posiciones MEMO ordenadas
numéricamente)

Pulsar para guardar la pagina @
actual; el cursor pasara a la

siguiente posicién MEMO

disponible

Pulsar para seleccionar la
siguiente pagina de teletexto
que se deba guardar

Repetir el procedimiento por
cada pagina que se deba guardar

Pulsar para abandonar el menu [ J
de configuracion de paginas

MEMO; desplazar el cursor para

marcar ANT en la barra de

menus del teletexto y pulsar el

boton central

Uso habitual de las paginas MEMO

Puede que desee abrir rdpidamente sus

paginas MEMO de teletexto, por ejemplo,

si se marcha a trabajar y desea consultar
la informacién de trafico.

Consultar las paginas MEMO ...

[P

Pulsar para abrir el teletexto

Pulsar para recorrer las paginas
MEMO

Eliminar una pagina MEMO ...
Presionar para desplazar el <>
cursor y marcar CONFIG; a o
continuacién, pulsar el boton
central

Presionar para desplazar el -
cursor y marcar la pagina

MEMO que se deba eliminar;

a continuacion, pulsar el botén

amarillo
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Activar el servicio de subtitulos
proporcionado por el teletexto ...

Si desea que el servicio de subtitulos
proporcionado por el teletexto de un canal
concreto se active automaticamente, guarde
la pagina correspondiente como pégina
MEMO 9.



Control de otros equipos con Beo4 o Beob

El controlador PUC (Peripheral
Unit Controller) integrado actua
como intérprete entre un equipo
de video externo (como un receptor
digital, un grabador de video o
un reproductor de Blu-ray) y un

terminal a distancia Bang & Olufsen.

De este modo, permite usar
un terminal a distancia

Bang & Olufsen para acceder a
las funciones ofrecidas por un
equipo de otro fabricante.

Al encender el equipo, sus
funciones se pondran a su
disposicion a través de un menu
superpuesto en la pantalla del
televisor o bien en la pantalla
de Beob.

Si desea obtener informacién
acerca de las diferentes
funciones que el equipo pone a
su alcance, consulte su manual
de usuario.

Es posible que algunas de las
caracteristicas y funciones del televisor
no estén disponibles si el equipo externo

no ha sido fabricado por Bang & Olufsen.

No todos los equipos de video externos
son compatibles con Bang & Olufsen.
Si desea obtener mas informacion acerca
de los equipos compatibles, péngase en
contacto con su distribuidor.

Uso del terminal a distancia Beo4

Si dispone de un terminal a distancia
Beo4, podra acceder a determinadas
funciones directamente a través de él al
encender el equipo. El acceso a las demas
funciones sera posible a través de un
menu superpuesto que podra abrir en la
pantalla. Dicho menu le permitira ver
qué botones de Beo4 activan funciones o
servicios especificos.

Su distribuidor de Bang & Olufsen puede
proporcionarle un esquema de asignacion
de botones que le facilitara el uso de
equipos externos con Beo4.

Pulsar el botén vinculado al DVD
equipo externo para encenderlo
(por ejemplo, DVD)

Pulsar para abrir el menu
principal y acceder a las

funciones relacionadas con la

fuente

deseada o

Pulsar para activar la funcién
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SOURCE LIST

SETUP
PROGRAMME GUIDE
CHANNEL LIST
INFORMATION

CHANNEL GROUPS
SUBTITLES LANGUAGE
AUDIO LANGUAGE
ACCESS CA MODULES

Ejemplo de un ment superpuesto. Los botones
de Beo4 se muestran en la parte derecha del

menu, mientras que las funciones que controlan
se muestran en la parte izquierda. Es posible que
este menu incluya también botones del terminal
a distancia perteneciente al equipo externo.

Uso directo con el terminal a distancia
Beo4d

Si sabe qué botén de color de Beo4 activa
la funcion que desea, puede activarla sin
abrir antes el menu superpuesto.

Mantener pulsado para abrir la ( ]

Con el equipo encendido ...
Pulsar para activar una funcion

gufa de programas o la barra
‘Ahora/A continuacion’,
dependiendo de la
compatibilidad del equipo en
uso con dichas funciones

EEN

Pulsar para activar la funcion
deseada

Ciertos equipos controlados por medio de un
adaptador IR conectado al controlador PUC
deben encenderse pulsando SHIFT + 9 en el
terminal a distancia Beo4. El boton SHIFT
forma parte de la lista de funciones de Beo4
(pulse LIST para acceder a ella).



>> Control de otros equipos con Beo4 o Beo6

Uso del terminal a distancia Beo6

El terminal a distancia Beo6 permite
controlar las principales funciones de un
equipo. Es posible, no obstante, que no

Interactive Help

sea compatible con todas ellas. Los servicios

y funciones disponibles se muestran en la Hoofiles SIS

pantalla de Beo6 al activar el equipo. R TV Guide

%\]

Pulsar el botén vinculado al DVD
equipo externo para encenderlo Ejemplo de una pantalla de Beo6 destinada al
(por ejemplo, DVD) control de un receptor digital.

Pulsar el botén de la pantalla de
Beo6 que active la funcion
deseada, o ...

... pulsar para abrir el menu Menu
principal y acceder a las funciones

relacionadas con la fuente

Pulsar el botén que active la 1-9
funcion deseada or
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Configuracion de red

Puede configurar el televisor para
conectarlo a una red por cable o
de forma inaldmbrica. Si desea llevar
a cabo la conexion de forma
inaldmbrica, deberé conectar una
antena de red inaldmbrica (consulte
la guia de Primeros pasos). Con
objeto de disfrutar de la maxima
fiabilidad, Bang & Olufsen
recomienda el establecimiento
de la conexién por cable.

Si desea obtener mas informacion
acerca de la creacion de una red
de equipos Bang & Olufsen,
poéngase en contacto con su
distribuidor.

En ciertos mercados, el establecimiento
de una conexién inaldmbrica no es
posible; lleve a cabo la conexién por
cable en tal caso.

Bang & Olufsen recomienda el uso
de un router y un punto de acceso
homologados a fin de disfrutar de
la méaxima fiabilidad durante la

reproduccion de archivos digitales.
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Ejemplo de una conexion de red sencilla
(por cable o de forma inalambrica).

Ejemplo de una conexion de red recomendada
(por cable o de forma inalambrica).

Establecimiento de una conexién por cable

Conecte un extremo del cable Ethernet al
router y el otro extremo al puerto Ethernet
del televisor. Las instrucciones descritas a

continuacion asumen que el servicio DHCP
de la red se encuentra habilitado.

Si la red LAN esta preparada para configurar
automaticamente los nuevos equipos
conectados, los valores correspondientes
a la direccién IP, la méscara de subred,

la puerta de enlace y el servidor DNS se
asignaran automéaticamente. Si no es asi,
o si los valores correspondientes a la
direccion IP, la mascara de subred, la
puerta de enlace y el servidor DNS no

se asignan automaticamente por alguna

razon, debera introducirlos manualmente.
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| MENU_ &)
CONFIGURACION @ v
RED @
CONFIGURACION DE RED ®

> Pulse el boton verde para asignar un
nombre a la conexion LAN.*!

> Pulse el boton central para guardar el
nombre y volver al ment CONFIGURACION
DE RED LAN.

> Presione el botén de navegacion hacia
abajo para marcar CONFIGURACION.

> Presione el botén de navegacion hacia la
izquierda o hacia la derecha para
seleccionar MANUAL O CONFIG.
AUTOMATICA.

> Pulse el boton central para guardar la
configuracion.

Si selecciona el modo de configuracion
MANUAL, debera introducir los valores
correspondientes en los campos
DIRECCION IP, MASCARA DE SUBRED,
PUERTA DE ENLACE y DNS. Pulse el boton
central para guardar la configuracion.

"*El nombre de la conexion LAN debe
componerse de caracteres latinos.



>> Configuracion de red

Establecimiento de una conexién inalambrica

Si cuenta con un router equipado con la
funcion WPS (Wireless Protected Setup),
podra conectar el televisor a su red
automaticamente. También puede, no
obstante, establecer la conexién
manualmente. Se asume que el servicio
DHCP se encuentra habilitado en la red
y que el identificador SSID es visible.

EE .
CONFIGURACION @ »»
RED ®
CONFIGURACION DE RED @ v

Conectar el equipo automéaticamente a
una red inalambrica ...
> Pulse el boton central para abrir el menu

CONFIGURACION DE RED WLAN y marque

RED WLAN.

> Pulse el boton WPS en el router para activar

la funcion WPS.

> Presione el botén de navegacion hacia la
izquierda o hacia la derecha para habilitar
la conexion inaldmbrica a redes LAN y
guardar la configuracion.

> Presione el botén de navegacion hacia
abajo para marcar CONFIG. WLAN
PROTEGIDA y pulse el botén central para
abrir el mend. En él podra ver el estado de
la conexion inaldmbrica. Si se muestra el
estado CONECTADO, el televisor se
encontrara conectado a la red
correctamente.

> Pulse el boton central para volver al menu
RED.

Conectar el equipo manualmente a una

red inalambrica ...

> Pulse el botén central para abrir el menu
CONFIGURACION DE RED WLAN y marque
LISTA DE REDES.

> Pulse el botén central para abrir el menu
LISTA DE REDES.

> Pulse el botén amarillo para actualizar la
lista de redes.

> Presione el botén de navegacion hacia
arriba o hacia abajo para marcar un router
y pulse el botén central para introducir la
contrasena.

> Use el botén de navegacion para introducir
la contrasefa de la red inalambrica y pulse
el botén central para establecer una
conexion. Si se muestra el estado
CONECTADO, el televisor se encontrara
conectado a la red correctamente.

> Pulse el botén central para volver al menu
RED.

Comprobar la intensidad de la sefial
inalémbrica ...
> Abra el ment INFORMACION DE RED y

marque INFORMACION AVANZADA (WLAN).

> Pulse el botén central para abrir el menu
INFORMACION AVANZADA (WLAN).

> Compruebe la intensidad de la sefial a través
del menu NIVEL:

*%x%*x%x  Conexion excelente
*kkk Conexion muy buena
*k %k Conexion buena

** Conexion estable

* Conexion inestable

Recuerde que no podré acceder a este menu
si el televisor no esta conectado a una red
inaldambrica.
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Si desea obtener mas informacion acerca del
router, consulte la guia que lo acompana.

El televisor es compatible con redes de 2,4 y
5 GHz. Si desea obtener més informacion,
pongase en contacto con su distribuidor.



>> Configuracion de red

Informacion acerca de la red

Es posible obtener informacion acerca de
la conexién de red a través del menu
INFORMACION DE RED.

MENU |9
CONFIGURACION @ «
RED @
INFORMACION DE RED ®
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Nota: Una instalacion que proporcione un
rendimiento adecuado podria desarrollar
problemas como resultado de las
modificaciones que sufra su entorno.
Compruebe la conexion Ethernet o el router.
Si el problema no desaparece, pongase en
contacto con su distribuidor.



Dos televisores en la misma habitacion

Si‘instala el televisor en una
habitacion en la que ya se

haya instalado otro televisor
Bang & Olufsen y ambos pueden
recibir las érdenes transmitidas
por el terminal a distancia,
debera modificar la configuracion
de la opcién Option del televisor.
Ello evitarad la activaciéon
simultanea de ambos televisores.

Antes de configurar la opcion Option
de un televisor, desconecte el que no
desee configurar de la red eléctrica.
De este modo, podré asegurarse de
que soélo el televisor que desee
configurar reciba la programacion de
la opcién Option.

Un terminal a distancia para ambos televisores

Para que el televisor funcione
correctamente, es fundamental configurarlo
en la opcién Option correcta. Si usa un
terminal a distancia Beo4, configure el
televisor en la opcion Option 4; si usa un
terminal a distancia Beo6, configure el
televisor en la zona correcta.*'

Configurar la opcién Option con Beo4 ...

Mantener pulsado el botén e en
Beo4 y, a continuacion, pulsar

Soltar ambos botones

Presionar para abrir OPTION? O

en el visor de Beo4 OPTION?
[

Presionar para abrir V.OPT en el O

visor de Beo4 y pulsar 4 V.OPT
[

Configurar la opcién Option
con Beoéb ...
Colocarse frente al televisor

Beo6 y, a continuacion, pulsar el { J

Mantener pulsado el botén e en

botén central para abrir el
menu Configuracion

Soltar ambos botones

Programacion

Pulsar para abrir la pantalla )
opciones

Programacion de opciones
en Beob

Pulsar el botén que corresponda
a la zona en la que esta situado
el televisor

T*NOTA: Si desea obtener informacion acerca

de la eleccion de zonas, péngase en contacto
con su distribuidor.
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[

/

Zone 'A’
TV

Beo4: Uso de un televisor configurado en
la opcion Option 4 ...

Normalmente, es posible activar una
fuente con sélo pulsar el botén vinculado
a ella en el terminal a distancia (por ejemplo,
TV). No obstante, si configura el televisor
en la opcion Option 4, deberé llevar a
cabo los pasos descritos a continuacion:

Pulsar para abrir LINK en el visor LIST
N
de Beo4d v

LINK
o

Pulsar un botén vinculado a una
fuente (por ejemplo, TV)
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